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U n e f o r m e de v ie l a ten te — Brasilia (Brésil) 

Beatriz LIMA 

A v e c B r a s i l i a , les t h é o r i e s de l ' u r b a n i s m e m o d e r n e o n t a t t e i n t u n n i veau r a d i c a l q u i d é p a s s a i t de l o i n t o u t c e q u i ava i t é té 

c o n s t r u i t j usque - l à au B r é s i l . I l en résu l ta un t y p e de paysage u r b a i n ayan t un t r è s g r a n d p o t e n t i e l p o u r p r o v o q u e r des sensa t i ons 

e x t r ê m e s . Le t e r r a i n bâ t i c o n s t i t u e à B ras i l i a u n e e x c e p t i o n . La v i l l e f o r m e a ins i une s o r t e d e g r a n d t e r r a i n v a g u e . P e r d u s d a n s 

c e t t e i m m e n s i t é f l o u e , n o u s t e n d o n s à f i x e r n o t r e r e g a r d su r les b â t i m e n t s en f e i g n a n t d e ne pas sen t i r la p r é s e n c e s i l e n c i e u s e 

e t m a s s i v e des v i d e s . La v i s i o n s ' é c h a p p e v e r s la v i l l e q u i s ' é l o i g n e , ma is ne la r e j o i n t j a m a i s . O n p o u r r a i t c r o i r e q u ' i l s ' ag i t d ' u n 

p r o c e s s u s de p o u r s u i t e sans f i n . S i l ' espace f u i t , le t e m p s q u a n t à lu i s e m b l e s ' ê t re a r r ê t é : m o n u m e n t s a r c h i t e c t u r a u x e t v i d e s 

u r b a i n s c o n ç u s pa r O s c a r N IEMEYER p o r t e n t la m a r q u e p u r e et i ndé léb i l e des années so i xan te . C e s v i des g i g a n t e s q u e s p e u v e n t 

r e c e v o i r u n e i n f i n i t é d ' a c t i v i t é s . P a r a d i g m e d e v e r s a t i l i t é rêvé p a r les m o d e r n i s t e s , i ls c o n s t i t u e n t des é t e n d u e s a p p a r t e n a n t 
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traduction] Luc LÉVESQUE et Michel MOUSSETTE [photos] 1. Scène unique lors du Jour de l'Indépendance au « 3 Powers Square », près de la Cour 

luprême. 2. En face du Planalto Palace, le Jour de l'Indépendance. 3. Le •• Great Big Void ». Ph. : Beatriz LIMA. 

d o s s i e r p r o j e t 

p a g e 
The everyday life is somewhere else. Latent life, thats ho 



à tous et à personne qui peuvent se transformer inopinément en stationnements, églises en plein air ou courts de tennis 

escamotables. On y accueille des événements en tout genre : spectacles de trapézistes, montgolfières, deltaplanes, festivals, 

manifestations, concerts, feux d'artif ices, etc. Mais la vie quotidienne n'en demeure pas moins ailleurs — quelque part dans 

une cuisine —, seule une foule pouvant faire face à l'échelle démesurée de ces vides sans être engouffrée totalement par leur 

omniprésente abstraction. L'événement devient ainsi l'unique possibilité d'invasion et d'appropriation véritable. Si le promeneur 

ne se sent probablement pas invité à pénétrer les monuments de Brasilia, il n'oubliera par contre jamais la fuite horizontale 

d'un paysage où la vie prend une forme latente. 
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e pulses here, amids t the hor izonta l escap ing landscape.1 


